


odpepTa-npunoweHme Ne¢3, pasnpeaeneHn CbOTBETHO
3a:
-pemoHT MNNC naso 610K 3 — 160 000.00 nesa bes AAC

-pemoHT MNC gacHo 6ok 3 — 160 000.00 nesa 6es
a4ac

-pemoHT BeHTnnatopu — BB v BPI'B 610k 3 ~ 19 800.00
nesa 6ez AA4C

-pemoHT BeHTnnatopw - BB v BPIB 610k 4 — 19 800.00
nepa bes A4C

- pemoHT WUBM, Bb3ayxceogou W Masoxoan BaoK 1 -
99 000.00 nesa 6e3 44C

JdorosopeHata 06Lla CTORHOCT He € 3aRb/KMTENHA 33
3annawaHe oT Bb3NOMUTENA C OrNe HEBbAMOHKHOCTTA

aa 6bae onpefeneHa npeABapuTeNHO
HeofxoAMMOCTTE OT  Bb3jaraHe Ha  KOHKPEeTHMW
AEWHOCTM M TexHWs obem, cbllaTa €  CbCTaBeHa

EAMHCTBEHO € UEA CBNOCTaBAHETO W € LEeHOBMTE
NPegAo)KEHWA  Ha  OCTAaHaAWTE  y4acTHALM W
onpeaenNsHe Ha U3NbAHWUTEN.

2.2, EAMHWYHAUTE LeHKM OT GUHAHCOBOTO NpesNoXeHne
Ha WM3nbAHWMTENA ca PUKCMpaHW 33 BPEMETO Ha
OeNCTBUE HA AOTCBOPA U HE NOANEHaT Ha NPOMAHA.
2.3. NnhawaHeTo 3a U3NbAHEHUTE paboTH ce U3BBLPLLBA
8 60 wectaeceT/ AHEBEH CPOK OT AaTaTa Ha NpUemaHe
Ha ¢aKTypaTa, Ha Ha3aTa Ha ABYCTPaHeH NPOTOKON 33
npwemaHe Ha W3BbpweHWTe pabotw w  dakTypa,
npeAcTaBeHW oT M3NbAHMTENA W NPOBEPEHH OT
Bb3noxurtens.

2.4. NhawaHeTo Wwe ce UaBbplBsa ¢ HaHKOB NpeBos, B
HBArapCKkK AeBa KaTo cymaTa Ce KalKkyaupa no Kypca
Ha €BpOTO Ha BbArapcka HapoaHa BaHka /x1,95583/.
Pasxoaute B HaHkaTa Ha M3NbAHUTENA Ca 33 CMETKA Ha
M3anbnHUTeNA, a B BaHKaTa Ha Bu3nowurenar ca 3a
CMETKA Ha Bb3noxwuTena. BaHKOBUTE CMETHM Ha
CTpaHwuTe:

HA Bb3NOXKUTENA:

SG EkcnpecBank A rp. Codma

IBAN BG35 TTBB 9400 1521 0392 96

BIC TTBB BG22

HA M3NBAAHUTENA:

YruKpeout bynbak, rp.Crapa 3aropa

IBAN BGO7 UNCR 7000 1501 0148 04

BIC UNCR BGSF

3. NapaHuMa 3a U3nbAHeHUe

3.1. Mpw nognuceaHeTo Ha gcroeopa, M3nbaHWUTenAaT
We npeactaBn rapaHuma 3a foBpo W3NbAHEHWE Ha
cTOWHoCT 3% /Tpu npoueHTa/ ot oblwara CTOAHOCT Ha
aorosopa nog dopmata Ha BaHKoBa rapaHuMa Ccbe
CPOK HA BAaNWAHOCT eAuUH Mecel, cnes NpUKNYBaHe
Ha rapaHUMOHHWTE 33a0b/UKEHWA WAKM  napuyeH
AENo3uT, BHeceH no DaHKoBaTa CMeTKa Ha

Attachment 3.

~ Repair of Milling and PF plant — left side unit 3 - 160
000.00 leva without VAT;

- Repair of Milling and PF plant —right side unit 3 —
160 000.00 leva without VAT;

- Repair of FD fan + Reci Fan unit 3 — 19 800.00 leva
without VAT,

- Repair of FD fan + Reci Fan unit 4 — 19 800.00 leva
without VAT;

- Repair of Airpreheater unit 1 — 99 000.00 leva
without VAT;

The agreed total amount is not mandatory for
payment by the Contracting Authority in view of the
impossibility to be determined in advance the need
to award the specific activities and their amount the
same is made only for the purpose comparing it with
the bids of other participants and choosing a
contractor.

2.2. The unit prices from the financial offer of the
Contractor shall be fixed for the term of this contract
and shall not be subject to alterations.

2.3. The payment for the performed activities shall be
within 60 /sixty/ days following the date of invoice
acceptance, on the basis of a acceptance protocol for
the performed activities and an invoice submitted by
Contractor and checked by Contracting Authority.

2.4, All payments shail be made via bank transfers in
Bulgarian leva and the amgunt shall be calculated in
accordance with the Bulgarian National Bank EUR
exchange rate /x1,95583/. The bank fees at
Contractor's bank are at Contractor’s expense, the
bank fees at Contracting Authority’s bhank are at the
expense of Contracting Authority. The bank accounts
of the Parties are:

CONTRACTING AUTHORITY:

SGExpressbank, Sofia Branch

IBAN BG35 TTBB 9400 1521 0392 96

BIC TTBB BG22

CONTRACTOR:

UniCredit Bulbank, Stara Zagcra

[BAN BGO7 UNCR 7000 1501 0148 04

BIC UNCR BGSF

3. Performance Bond

3.1. At signing of the contract, Assignee shall present
a performance guarantee amounting to 3% /three
per cent/ of the total contract price in the form of a
bank guarantee with a term of validity cne month
after the fulfililment of all obligations under this
contract or a deposit in the bank account of Assignor.




BranommuTensa.

3.2. TapaHuunAaTta 3a Ao0po ManbAHeHue we Gbae
ocsobofeHa OT Bw3nowuTena W BbpHaTa Ha
ManbAHUTENR HE NO—KBCHO OT 30 AHW /TpuAaeceT AHKW/
cnep AaTata Ha M3NbAHEHWE Ha 334b/KEeHMATa Ha
ManbaHuTend WM cneld noanuceBaHe Ha ABYCTPaHeH
npoTokon obpazely, Mo 12,

3.3, BB3A0KUTENAT MMA NPaBO Aa 3a4bpHM NApPUYHKA
Aeno3nT WMAW Ja Ce yAOBNETBOPW OT GaHKoBarta
rapaHuua, B cnyyaid ye goroeopa Obae pazsaneH Ha
OCHOBaHWe T.8.3.

4, HauurH Ha VianbaHeHue

4.1, [eiHOCTATE NO M3NbBAHEHWE Ha [AOrOBOPHMTE
3agbAmeHnWs  cneasa  pa 6bAaT  M3BBRLWBAHM
KayecTBEHO W B NB/AHO CbOTBETCTEME ¢ MpaBuaara 3a
TexHUMKa Ha 6esonacHoct B KowTyplaoGan Mapuua
U3tok 3 W 3aabAKEeHWATa, NPOM3TMYALLM  OT
6bArapckoTo  3aKoHOAaTenNcTBo B cdepata  Ha
ONasBaHe Ha OKonHaTa cpeda M Be30nacHoCT Ha TpyAaa,
KaTO KOHKPETHO 3aAb/KEHMATA My B Ta3M BPBL3KA Ca
cnefHuTe:

a/ Da OCbLECTBABA BB3NOKEHOTC NPWU NBAHO CNA3BaHe
Ha KJay3WTe Ha A0r0oBOpPa, KAKTO WM Ha 3aKOHOBWTE
M3UCKBAHWA, KOWUTO Ca OTHOCMMW KbM npegmera Ha
AOroBOPAa, Ha  npaBwnata, pa3nopeabwvte WM
npeanUcaHUATa, U30A4EHU OT KOMNETEHTHUTE OpPraHn
BB BCEKW €AWH MOMEHT OT U3NbJHEHME HA A0r0BOpa,
KaKTO W A3 M3MBAHABA BCUUKK APYTW YCAOBMA, KOWTO
Ce OTHACAT KbM BBL3/OMEHUTE C A0rOBOpa AEMHOCTH,
KaTO noema nbjHa OTrOBOPHOCT 33 M3NbAHEHWE Ha
BCHUMKW FOPEONMCaHN 3a0bAKEHWA;

6/ na ocuTypH 33 U3NBIHEHUETO NEPCOHAA, HAa3zHAYeH
Nno 33KOHOYCTaHOBEHWA ped, Jda  sanjawa  Ha
CAYHUTENUTE CU BCUMYKKW 3aNAaTH, TAKCKU, 3aCTPaxXOBKK
W OCUI'YPOBKM, KOMTO Ce M3WCKBAT OT 3aKOHOoAATe HaTa
ypeaba B Tasu chepa, KakTo U OT NPUIOHKHMMATE 33
CNy4an TpYAOBW CNOPA3YMEHUA;

8/ 43 W3BbPLUM AEHHOCTMTE U OCBLUECTBU AOCTaBKUTE
Npv CnaisBaHe Ha BCUMYMKWM NpaBuAaa, pasnopeibu W
3aKOHOBW U3UCKBAHWA No TpyaosaTta 6e30nacHocCT;

r/ A3 M3BLPLWK HeoBxoaMMUTE AeHCTBMA, 3a Aa Gbae
ACHA AWMYHaTa MAEHTUOMKAUMA Ha CAYKUTENWTEe Ha
M3nbaHUTENR OT Bb3noxutens u/unu Tpetm nuua;

[/ CBOEBpPEMEHHO Aa MHGOpMMPa Bb3NowmuTENA 3a
Bb3/13araHeTo Ha AeWHOCTU Ha NoAM3INbAHUTENUTE, aKo
TOBa € 3aABEHO OT M3NBbAHUTENA NPU y4aCTMETO My B
npoueaypaTa 3a BbanaraHe Ha oOWeCTBEHaTa NOPBUKA
W AoroBopa ro paspelasa. M3nbaHWTENAT cnepdpa aa
yBEAOMM 33 ToBa Bb3NomMTeNA npeau 3anoysBaHe
M2BbpLIBaAHETO Ha  paboTMTe OT CcTpaHa Ha
NOAU3MBAHUTENS.

e/ na NpegocTaBy Ha Bb3NOMMTENA yAOCTOBEPEHHUE,

3.2. The performance guarantee shall be released by
Contracting Authority and returned to Contractor not
later than 30 /thirty/ days from the date of the
fuifillment of Contractor’s obligations and after
bilateral protocol —model 12 is signed.

3.3. Contracting Authority shall be entitled to retain
the deposit or receive the proceeds of the Bank
Guarantee in case the contract is terminated by the
Centracting Authority on the grounds set in clause 8.3
hereof.

4. Performance process

4.1, The activities regarding the implementation of
the contract obligations shall be carried out with
sufficient quality and in full compliance with the
safety regulations in ContourGlobal Maritsa East 3
and the obligations in accordance with the Bulgarian
environmental protection legislation and health and
safety legislation and the specific obligations in this
respect are the following:

a/ to carry out the entrusted works in full compliance
with the contract clauses and legal requirements that
are applicable to the subject of the contract, rules
and prescriptions of the competent authorities in
each and every moment of the execution of the
contract as well as to fulfil the requirements of all
other conditions, applicable to this contract by
undertaking full responsibility for the fulfilment of all
obligations specified above;

b/ to assure personnel, appointed in accordance with
the applicable legal requirements, to pay to its
personal all remuneraticns, taxes, compulsery and
voluntary insurances required by the applicable law
as well as the applicable in this case labour
agreements;

¢/ to perform the activities and perform the supply in
full compliance with all health and safety rules,
regulations and legal requirements;

d/ to perform the necessary actions in order the
personal identification of its personnel to be clear for
Contracting Authority or/and third parties

e/ to inform Contracting Authority in due time for
assignment of works to sub-contractors, in case
Assignor is informed for that by Contractor during
the assignment of the public procurement procedure
and the contract allows it. Contractor shall inform
Contracting Authority for such assignment before the
beginning of the performance of the works by the
sub-contractor.

f/ to provide Contracting Authority with a Certificate




M34a4eHO OT CbLOTBETHOTQ noaeneHwe Ha HOW,
CbAbPMHALWO CNUCBK Ha CAYMUTENWTE, y4acTBallun B
M3NBAHEHWMETO Ha AOrOBORPa, AWMYHUTE UM JaHHU U
MHQOPMALMA 38 OCUTYPOBKHUTE Ha BCEKW CAYHATEN.

w/ [a npedocrasn Ha BbanouTens Konwe o7
CbOTBETHUTE 3aCTPaxOBKK Ha CNYHUTENUTE,
y4yacTBalli¥ B U3NBAHEHWETO Ha A0TOBOpA.

3/ Aa nonvnBa M/MAW NpeacTaBa AoKkymeHTaumsa no 76
Ha BbB3NO)WMTENA N0 M3WCKBAHWATA HA HACTOALLMA
OOTOBOR W/MAKW B CLOTBETCTBME C WM3UCKBAHMATAE Ha
BCHYKM  MPUACKUMMKM  NpaBdna, pasnopesbu W
33KOHOBM M3UCKBAHMWA.

u/ na npunara nnaHa 3a 6e30NacHOCT W 3apaBe, KoraTo
€€ M3UCKBA NO 3aKOH MUK OT BB3NOKMUTENA.

W/ 0a He M3NON3Ba YCNYIMTE Ha HEKBANMPULMPAH UK
HeynbAHOMOLWEH nepcoHan, Toea cnhegsa aa 6vhe
YCTAHOBEHO NPH HAZNEXHO M3BbpLIeHa NpoBepKa oT
BbanomuTeNns no Bpeme Ha  M3NBAHEHWUETO Ha
AeWHOCTATE NO AOTOBOPA OT M3NBLAHUTENA,

K/ Aa cna3sa MPUAOHKUMUTE 3aKOHOBM MIMCKBAHWA W
TE3M, M3/I0MKEHM B HACTOALUMA A0rOBOP 33 NOA3BAHETO
Ha 3aZb/MHUMTENHM NMYHW Npeana3HK CpefcTBa Ha
BpeMeHHU 0BeKTU nan noasuHun obekT 3a paborTa,
3a npegynpeauTtenHa cuctema no  Tb, npw
YCTAHOBABAHE HAa  pPbYHO  TPAHCNOPTUpPaHe  Ha
MaTepuann U BbB BCMYKKM apyrv chepn Ha TpyaosaTa
HesonacHOCT.

n) fa ypenomasa He3abaBHO BbanoWTena 3a BCEKM
Bb3HWKHAN MHUMAOEHT, OKa3Baly BPeAHC Bb3AEHUCTEWE
BbPXY OKONHATa Cpeja WNM HapylaBa WM3WCKBAHWATA
3a 3gpase M Ge3onacHocT, KakTo M ga npeAacrass
NUCMEH AOKNaAa Ha BbanomuTena 3a BCEKW BbIHMKHAN
MHLMUAOEHT HEe NO- KbCHO OT CNeABalMAa paboTeH AeH
cnepj, Bb3HUKBAHETO My.

4.2. ManbhHUTENAT Ce 3agbKaBa Aa M3NbAHABA
Bb3NOHKEHOTO NO CANATa Ha HaCTOAWMA JOroBOp ¢
0bABEHMA B NPOBeeHaTa NpoLeaypa NoaU3NbAHUTEN.
M3nbAHWUTENAT Ce 3aQb/MKasa Aa cnassa 0DABEHMA
NPOLEHT Ha y4acTUe Ha NoAM3INbAHUTENR M 0DNacTTa,
onpejeneHa 3a MINbAHEHWE OT NOAW3NBAHUTEN B
TeXHMUEecKaTa cneuMdUKaLmMa, MAM B Npoueaypata 3a
Bb3NaraHe Ha Aoroeopa. Manbadutenat we Obae
OTroBOpPeEH 2a paboTaTta Ha NOAMANBAHUTENA, KAKTO W B
C/ly4yall Ha KOHCTaTUpaHe Ha U3NbAHEHWe Ha npeameTa
Ha JOroBopa ©T NOAM3NBbAHMTEN, HaeT OT obaBeH
noaM3MbAHUTEN.

4.3. Hen3anbAHEHWETO Ha M3UCKBAHWATE CbraacHo T1.4.1

MW T.42 wWe 6bae OCHOBAHWE 338 egHOCTPAHHO
npeKkpaTABaHe Ha  JOroBopa 0T  CTpaHa  Ha
BbanoskuTens. KOHKpeTHUTE OCHOBaHMH, 3a

NpekpaTABaTe Ha J[OrCBOpa ©T Bb3nowuTena npu

issued by the respective department of Nationai
insurance Institute which contains list of all its
employees which shall take part in the performance
of the contract, their personal data and information
about compulsory insurance of each one of the
employees.

g/ to provide Contracting Authority with a copy of the
respective insurances of its employees which shall
participate in the performance of the contract

h/ to filled out or presented to Contracting Authority
as the present contract requires and/or in accordance
with all applicable rules, regulations and legal
requirements,

i/ to apply a heaith and safety plan as required by law
or by Contracting Authority.

j/ not to use nongqualified or unauthorized personal
are used. This shall he determined by means of a duly
performed by Contracting Authority inspection during
the performance of Contractor’s activities under the
contract.

k/ to satisfy the applicable legal requirements and the
requirements under the present contract for the use
of personal protection equipment on temporary sites
of movable objects, for safety warning system, upon
establishing of a manual material transportation and
in all other aspects of safety.

[} to inform immediately Contracting Authority for
each occurred incident which has negative affect on
the enviroment or breaches the health and safety
requirement as well as to submit a written report to
Contracting Authority for such incident not later that
one business day as from its occurance.,

4.2. Contractor shall carry out the entrusted activities
under present contract with the announced during
the public procurement procedure sub-contractor.
Contractor shall observe the announced percentage
of sub-contractor’s participation and the scope of
works designated to be performed by a sub-
contractor in the technical specification or in the
procedure for assigning of the contract. Contractor
shall take full responsibility for sub-contractor’'s
activities in case the scope of the contract shall be
performed by a sub-contractor hired by an
announced sub-contractor.

4.3. Non-fulfilment of the requirements according to
art.4.1 and 4.2 shall be a ground for unilateral
termination of the contract by Contracting Authority.
The specific grounds for termination of the contract
in case of non compliance with Art.4.2, are specified




Hecnas3BaHe Ha M3WCKBaHWATA No T.4.2. Ca NOCOYEHH B
T. 8 OT HaCTOALLUMA AOTOBOP.

5. TapaHuuu 3a KadecTBo. Peknamaumm

5.1. MapaHUMOHHKAT cpoK e 7000 paboTHK Yaca , HO He
noBedye OT BpemMeTo 40 CnedBaluA NNaHOB pemoHT, 3a
33BapbYHK CbeauHEHMA NO TpbbonpoBoaHa apmarypa
v TppbonpoBoAn rapaHUMoOHHMA cpok e 20 000
paboTHK 4aca. lapaHuMATa 3anouysa fia Tede cneg
nognuceaHeto  Ha [lpoTokon 33 npyMemaHe  Ha
nanutaHAaTa - [lpoTtokon No 10 u MNpotoken 3a
BEpEMEHHO NpUemaHe Ha paboTuTe — MpoTokon No 11
52. Bbv3nokutenatr we MHPoOpMMpa  NUCMEHO
M3nbAHWUTENA 33 BCUYKKW AedeKTH, NPOABUAM Ce Npes
rapaHuUMoHHKWA Nepuoa,. BCMuKK pasxoau, cBbp3aHu C

OTCTpaHABaHeTo Ha AaedexkTWTe nNo BpemMe Ha
rapaHUMOHHMA CPOK  We HBbAaT 3a CMeTka Ha
M3nbaHKUTENA.

5.3. AKo cheg KaTo M3NbaHKUTENAT Bbae YBEAOMEH, He

oTCTpaHu  aedekta/Ture B pasymeH CPOK,
Bb3nomuTenaT wuMa  npaeo  ga  npeanpueme
HeoBxoanmMTe  AeWCTBMA  3a OTCTPaHABaHe Ha

AedexTa/TuTe KaTto pUCKa W pasxoaMTe Ca 3a CMEeTKa
Ha M3nbnHWTenA, 6e3 ToBa A3 Npedn Ha BvanowuTtena
43 TbPCH NpaBaTta CWM No TO3W A0roBOpP. B TO3M cAydyaK
Bb3NOKMTENAT MMa NPaBO Ha Heycrolka 3a 3abasa
ChrAAcHO 4A.7.2 OT HAaCTOALLMA AOTOBOP 3@ NepMoAa 3a
OTCTPAHABAHETO Ha AedeKrTa oT Buanoxurena,

5.4. TapaHUMOHHHWAT CPOK Ce YAb/AMaBa € BPEMETO 3a
OTCTPaHABAHE Ha NPONYCKU NC BUHA Ha M3MbAHWUTENA,

6. Cpok Ha ManbaHeHune

CpoKDBT 3@ M3NbAHEHWe Ha paboTWTe, NpeaMeT Ha TO3H
LOTOBOP € CbTNaCHo TPaduK 3a PEMOHT Ha Baokose
npes3 2016r. cwrnacysad ¢ ,HEXK“EAA v ,,ECO“EAL.
MpU nNpomMAHa Ha pemoHTHaTa nporpama LWe ce
aKTyaM3npa cpoka 3a U3NbAHEHME HA A0TeBOpa.

7. HeycTolku

7.1. B cayyal, ye M3NBAHWTEAAT AONYCHE NO CBOA
BWUHA HEW3NBAHEHMWE, HAa KOETO W A3 e 3a4b/IKeEHUe,
NPOU3TUYALLO OT HACTCALMA AOTOBOP, NPUAQKEHWATA
KbM HEro M NOCOYEHOTO B NOPDYKAETE, CHLUMAT AbAXKK
HeycToWKa B paamep Ha 8% oT A0oroBopeHarta UeHa.
7.2. B caydaute korato M3NBAHWUTENAT 3aKbCHee ¢
NPUKAIOYBAHETD Ha W3NBAHEHWEeTO B AOroBOpPEeHuA
CPOK, C M3K/IDYEHWME Ha cayyauTe Ha ¢opc maxop,
M3NbAHUTENAT AbAMKW HeyCcTOWKa B pasmep 0,1% 3a
BCEKW [AEH 3aKbCHEHWEe, HO He nosede oT 8% o1

in Art 8 of the present contract.

5. Warranty period. Claims,

5.1. The warranty period is 7000 operating hours, but
no more than the time until the next planning repairs.
For welded joints in valves and piping warranty
period is 20,000 hours. The warranty starts after the
signing of the Protocol for acceptance tests - Protokol
No 10 and the Protocol on provisiconal acceptance of
the works - Protocol No 11

5.2. Contracting Authority shall notify in writing
Contractor about all defects during the warranty
period. All relevant costs for remediation of any
defects during the warranty pericd shall be at the
expense of the Contractor.

5.3. casein case Contractor, after it has received a
defect claim, fail to remedy the defect/s in
reasonable time, Contracting Authority shall have the
right to undertake the necessary actions to remedy
the defect/s and the risk and costs of these actions
shall be at the expense of Contractor, however these
actions shall not limit or preclude Contracting
Authority from exercise of the remedies available to
Contracting Authority under the present contract. In
this case Contracting Authority shall receive
liguidated damages for delay as per Art 7.2 thereof
for the period of defect remediation.

5.4. The warranty period shall be prolonged with the
time necessary to remedy defects, which the
Contractor is responsible for.

6. Time for completion

The time for completion of the works - subject of this
contract are according to the schedule of repair of
units on 2016 coordinated with "NEC" EAD and "ESO"
EAD. In case of changes in repair program the time
for completion of the works will be updated.

7. Penalties and liquidated damages

7.1. In case Contractor shall fail to fulfil any of its
obligations wunder the present contract, its
attachments and specifications in the purchase order
Contractor shall pay liquidated damages amounting
to 8% of the contract price.

7.2. In case Contractor is in delay except in the case
of Force Majeure, Contractor shall pay liquidated
damages amounting to 0,1% of the contract price for
each day of delay but more than 8% of the contract
price.




AOCTOBOpPEHAaTa LeHa.

7.3. B cnyvaid Ha H4aCTUHHO WMAKM NBAHO HEW3NBAHEHWE
Ha Bb3NOXEeHWUTe AeldHOCTM cbrnacHo ,Perncrep Ha
AeHOCTUTE NO OCHOBHA noaAapbrKa”; ,JdedexkToBaHu
KoauuecTsa” ce cberasa Mpotokon N 9 — ,TTpoTokoA 3a
KOHCTAaTMPaHW  pasiuuuMa® Kate B TO3W  CAyHaM
Bb3noXUTENAT Hanara caHkUWA B pasmep 20% ot
CTOWHOCTTa Ha 4OroBOPA.

7.4, V3NbAHWUTENR OBANKU HEYCTOMKA NPKU A0CTaBKa Ha
CTOKW W U3BBPLIBAHETO Ha YCAYrd, HEOTroBapAllKU Ha
YCNOBUATA HA OOTOBOPA. Te3u yoiyru We ce CHUTAT 23
HeaoCTaBeHu U M3NbAHUTEAAT We NAATH HEeYCTOWKa B
pasmepa, NOCOYEeH B T.7.2 HA TO3W pazjen ot gorosopa
00 AaTaTa, Ha KOATO CcbluTe 6b0aT npesocTaBeHUn B
CbOTBETCTBME C U3UCKBAHUATA.

7.5. Tlpu HapywasaHe OT cTpaHa Ha M3NbAHWTEAA Ha
3aKOHOBWUTE MW3WCKBaHWA 3a TpyaoBaTa HesonacHOCT,
KaKTO M Ha Teau, NOCOYEHW B HACTOAIMA A0reBop
Bb3A0XKUTENAT MMa NPaBO ga NpeycTaHOBW BPEeMEeHHOo
W3BBPLUBAHETO Ha BCAKAKBUK ,ﬂ,eﬁCTBHﬂ oT
A3NbAHWUTENA, KATO BpPeMeTPAeHeTO  3aBWCKM  OT
CEepUO3HOCTTA Ha HapyileHueTo. Cheg nNpoBepra M
ogo0peHMe Ha nNpegoMeHUAa OT  CTpaHa Ha
M3NbAHUTENA KOPEKTUBEH NAaH Bb3nowuTenar vma
NpaBo Aa nNO3BOAW, CbLOTBETHO Jda  3abpaHu
B8b3CTAaHOBABAHE Ha W3BBLPWBAHETO Ha AelHOCTWTE.
BpemeTo Ha NpeycTaHOBABAHE HA AeHHOCTMTE HE BOAM
00 YObMAHaBaHe Ha CPoKa 33 M3NbLAHEHWE Ha
AoroBopa. B To3u cayuaht Bbanoxutens uma npaso ga
noucKa oT ManbaHWTenAa pga opraHu3upa v npoeege
AONBAHUTENEH Kype 3a obyyeHue Ha aHraxupaHua c
M3NbAHEHWETO Ha ACrOBOpa NepcoHan no BbNpocuTe
Ha TpygoesaTa 6e30nacHOCT U € NPOABAKUTENHOCT He
No-manko ot 16 4.

7.6. Tlpn HaAWYMe Ha QCHOBAHUATA, NOCOYEHU B T.7.5
Bb3nomuTeNnAT 0OCBEH ¢ NPaBoto  4a NoWCKa
NPEYCTAHOBABAHE HAa M3NbAHEHWETO, ONWCcaHo B
cblata pasnopeaba, WMa nNpaBo 43  334bAXK
M3nbAHUTENA g3 nognue NPOTOKO 3a HapyLWeHWe u
Aa 3annatv  Ha BuanokuTena rnoba  cbraacHo
CnopasymMuTeNnHWA  NPOTOKOA  NOANUCaH  Memay
CTpaHute npegcrasaasaly  TpuackKeHne 4 Kbm
HactoAlwMA florosop.

8. NpexparABaHe 1 pa3BannaHe Ha porosopa
JeWcTBreTo Ha HacTOALWMAT 0roBop ce NpeKkpaTaRa:
8.1. C uatM4aHe Ha CpoKa Ha 40roBopa

8.2. Mo B3aMMHO Cbrnacue Ha CTpaHWTE M3PA3EHO B
NUCMEH BUA,

8.3. HeWcTBMETO Ha HacTOALMA AOroBOP MOXe Aa
6bae pa3BaneH egHOCTPAHHO OT Bbanomurens:

- Mpu BUHCGBHO HeU3NbAHEHWE, HA KOETO WM Aa e oT
3a0bMKEHUATE, NOETU NO CMAaTa Ha A0roBepa cbl 7

7.3, In case of partial or complete failure of the
assigned activities under 'Register of activities major
maintenance"; ‘"Defective quantities” shall be
established Protocol N 9 -"Protocol identified
differences" in which case the assignor shall charge a
penaity 20% of the vatue of contract.

7.4. The Contractor shall pay liquidated damages in
case the delivered services do not conform to the
terms of the contract. These services shall be deemed
not delivered and the Contractor shall be liable to pay
penalties as per art.7.2 until the date these services
are provided in line with the requirements.

7.5. In case Contractor violates the health and safety
legal requirements as well as these specified in the
present contract Contracting Authority may suspend
any Contractor’s activities and the term of the
suspension shall depend on the gravity of the
violation. After an inspection is performed and
proposed by Contractor remediation plan is approved
Contracting Authority shall have the right to allow or
to ban the continuation of the works, The term of the
contract shall not be prolonged with the term of the
suspension. In this case Contracting Authority may
request form Contractor to organize and held a
health and safety course to its personal who is
engaged with the performance of the contract with
duration of not less than 16 hours.

7.6. In case of Art.7.5 Contracting Authority may not
only suspend the works but alsc may impose to
Contractor to sign Violation protocol and to pay a
penalty to Contracting Authority in accordance with
Protocol of Agreement signed between the Parties
representing Appendix 4 to the present Contract.

8. Contract termination

This contract is terminated in case of:

8.1. terms expiration of the contract

8.2. Mutual agreement by both parties, expressed in
writing.

8.3, This contract could be terminated unilaterally by
the Contracting Authority:

- In case of any default with 7 days written notice
addressed to the Contractor




AHEBHO NpeauspecTue

- npWM ACNycKaHe OT CTpaHa Ha ManbaHuTens Ha
HapyweHWe B paboTaTa Ha OCHOBHO obopy/ABaHe WK
NpU NPWYMHABAHE Ha 310MNOJYKA MO  BWHA Ha
M3nbAHUTENA, KAKTO W B CyHauTe ynomeHatu B yn.4.l
1 4.2, HesabaeHo De3 npegu3BecTHe.

84. B ciyvall Ha npekpaTsBaHe Ha Aoroeopa no
cunata Ha 4n.8.3, Bb3nokuTenar uma npaso ga
NOAYYWd HEeYCTOMKa cbrnacHo yn.7.1.

Bb3/0MMTEAAT UMa NPaBO Aa NPUXBaHE ObaKUMMaTa
CyMa 3a pa3padsHeTo Ha A0rOBOpa ¢ AbAKWMUTE OT
Hero Ha M3nbaHUTena cymu 3a paboTuTe, U3NbAHEHU
npesaq NpeKkpaTaBaHeTo Ha To3M Joroeop.

9. Ynpasnexue Ha [HorosopuTe /[nopbukuTe 3a

M3nbaHeHue/,

9.1. 3amecTHMK [JWMPEKTOPB®T NO  PEemMOHT Ha
KoutypFnoGan  OnepelwsHe  Bbarapua AL e
HaToBapeH W  YMbAHOMOWEH ¢ (OnepaTUMBHOTO

Ynpaenenue Ha Jlorosopure.,

8.2. Bb3nowuTensT Bb3nara paboTta Ha M3nbAHUTeAR
CbMNACHO CnegHuUTe YNpaBieHCKKM AKToBE:

MpeTokon Ne 1 3aBb3naraHe M Hakwano Ha paboTaTa
NpoTokon No 2 3a Hayano Ha paborata /napTuaarta

Mpotokon Ne
CbOpPDBKEHMA

3 3a npefocTaBAaHe Ha paloHU WU

MpoTokon Neg
/napmmpara

4 3a npeycTaHoBABaHe Ha paboTaTa

MpoTtokon Ne
/naptupaTa

5 3a npoAbaxaBaHe Ha paboTara

Mpotokon No 6 3a otnarane {oTcpoyeaHe) Ha pabortaTta
/ naptupara

Mpotokon No 7 3a

/naprtupara

3aBbplUBaHe Ha pBGOTaTa

Mpotokon No 8 3a BpbluaHe {M3gasaHe/npuemane) Ha
PaioHUTE N CbOPBHEHUATA

MpoTokon NO 9 3a KOHCTAaTUPaHKW PasanyK1a
Mpotokon No 10 3a npuemaHe Ha U3nUTaHMATA
Mpotokon No 113a BpemeHHO npuemaHe Ha pabotute

MpoTtokon Nol2 za
paboTtute

OKOHYaTeENHO nMpPUeEMaHe Ha

MNpotokon Nol3 3a npepocTasaAHe
cpeAcTea coBCTBEHOCT HA Bbanowutena

TeXHUYeCKH

MpoTokon No 14 3a KOHTPOA Ha maTepuanuTe

MpoTtokon No 15 3a npegaBaHe 3a eKcnacatauua Ha
KPaH @NeKTPpUYeCcKH

fIpoTokon No 16 3a npefaBaHe 3a eKCNACaTauWa Ha
Tendep enekTpryecKn

- in case of interruption of the operation of the main
equipment or in case of accident caused by the
Contractor as well as in cases under Art.4.1 and 4.2,
immediately without notification

8.4. In case of termination of the contract as per 8.3
the Contracting Authority shall be entitled to receive
liquidated damages as per Art.7.1.

Contracting Authority has the right to set off all
amounts that are due to Contractor for work done
before termination with the compensation for the
losses described above in this clause

9. Contract Management /fpurchase order/
according to the present contract/

9.1, The Maintenance Deputy Director of
CentourGlobal Operations Bulgaria AD is entrusted
and authorized with the Operating Contract
Management.

9.2. The Contracting Authority assigns work to the
Contractor according to the following Managerial
Acts:

Protocol Ne 1 for assignment and start of work
Protocol Ng 2 for assignment of work lots (as per
contract)

Protocol Ne 3 for handover of areas {facilities)

Protocol Ne 4 for ceasing work (lot)
Protocol Ne 5 for continuation of the work {lot)

Protocol Ne 6 for delay of the scope of work {lot)

Protoco! Ne 7 for completion of the work {lot}
Protocol Me 8 for taking over areas (facilities)

Protocol Ne 9 for inconsistencies

Protocol Ne 10 for test and control of the samples
Protocol Ne 11 for temporary acceptance
Protoco! Ne 12 for final acceptance

Protocol Ne 13 for providing technical equipment
owned by KGME3

Protocol Ne 14 for Control of the materiats

Protocol Ne 15 for the transmission of operating
crane electric

Protocel Ne 16 for the transmission of operating the
telfer electric







